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ANEXO

Equipamentos e veiculos do sector de recolha de residuos
abrangidos pelo apoio financeiro
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1. Separador de residuos de pldstico

2. Triturador

3. Descarnador de fios eléctricos

4. Mdquina de corte por plasma

5. Méquina para remocdo de rétulos e tampas de garrafas de
plastico

6. Serras de corte de metal/moinho de angulo

7. Maquina de lavar

8. Forno de secagem para residuos de madeiras e/ou de pléstico

9. Mdquina vibratdria para desidratagdo

10. Granuladora

11. Maquina de moldagem por extrusdo de granulos de plastico

12. Prensa compactadora de residuos de papel e/ou de plastico

13. Prensa compactadora de residuos de aluminio/ferro

14. Ponte-bascula

15. Balanca electrénica de gancho

16. Balanca electrénica

17. Compressor de ar

18. Aparafusadora eléctrica

19. Empilhador/porta-paletes

20. EEFEIE R

20. Guindaste eléctrico de corrente
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Veiculo

1. BRI

1. Camiao ligeiro
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 256/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 3 do artigo 16.° do Regulamento do Imposto
sobre Veiculos Motorizados, aprovado pela Lei n.° 5/2002, na
redac¢@o que lhe foi conferida pela Lei n.° 1/2012, o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovada a tabela anexa ao presente despacho e que
dele faz parte integrante, a qual substitui a Tabela II anexa ao
Despacho do Chefe do Executivo n.” 41/2012, alterado pelo
Despacho do Chefe do Executivo n.” 59/2015.

2. Aos veiculos ndo importados cuja encomenda tenha sido
feita pelos consumidores antes da data da publicacdo do pre-
sente despacho no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau, doravante designado por Boletim Oficial,
sdo ainda aplicdveis as normas ecoldgicas de emissao de gases
poluentes anteriores, durante o prazo de 180 dias a contar da
data de entrada em vigor deste despacho, desde que o respec-
tivo importador apresente na Direccdo dos Servigos para os
Assuntos de Trafego, adiante designada por DSAT e no prazo
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de 15 dias contado a partir da entrada em vigor do mesmo des-
pacho, os seguintes documentos:

1) Cépia confirmada do documento comprovativo, emitido
pelo importador, de ter aceitado a encomenda do veiculo feita
pelo consumidor;

2) Documento comprovativo de ter sido feita a encomenda
do veiculo, emitido pelo fornecedor do exterior;

3) Cépia do documento de identificagdo do consumidor que
encomendou o veiculo junto do importador ou, tratando-se de
pessoa colectiva, cépias do documento de identificagdo do seu
representante e do acto constitutivo da pessoa colectiva;

4) Declaracédo assinada pelo consumidor, em como a enco-
menda do veiculo junto do importador foi feita antes da data
da publicacdo do presente despacho no Boletim Oficial, na
qual se indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo
encomendado;

5) Declaragdo assinada pelo importador de ter aceitado a
encomenda do veiculo, feita pelo consumidor, antes da data da
publicacdo do presente despacho no Boletim Oficial, na qual se
indique a quantidade, a marca e o modelo do veiculo.

3. Para efeitos da aplica¢do do disposto no nimero anterior,
o importador deve transmitir o veiculo encomendado ao con-
sumidor ali mencionado, no prazo de 180 dias a contar da data
de entrada em vigor do presente despacho, devendo também
apresentar a Direccdo dos Servicos de Financas, a cépia con-
firmada do contrato de compra e venda do veiculo e o docu-
mento comprovativo da data da sua importacdo, aquando do
pagamento, no prazo legal, do imposto sobre veiculos motori-
zados; A matricula definitiva deve ser atribuida ao veiculo, pela
DSAT, dentro do periodo de 30 dias contado a partir da data
do pagamento do imposto sobre veiculos motorizados.

4. No caso de o importador ter transmitido ao consumidor
um veiculo motorizado importado antes da data da publica-
¢do do presente despacho no Boletim Oficial, a este veiculo
continuam a ser aplicadas as normas ecoldgicas de emissao de
gases poluentes anteriores, mas o importador deve apresentar
a DSAT, no prazo de 15 dias contado a partir da entrada em
vigor do presente despacho, a cépia confirmada do contrato de
compra e venda do veiculo e a cépia do documento de identi-
ficac@o do respectivo consumidor, ou, tratando-se de pessoa
colectiva, copias do documento de identificacdo do seu repre-
sentante e do acto constitutivo da pessoa colectiva; A matricu-
la definitiva deve ser emitida ao veiculo, pela DSAT, dentro do
periodo de 30 dias contado a partir da data do pagamento do
imposto sobre veiculos motorizados.

5. Aos veiculos motorizados novos comprados pelos pro-
prietarios dos veiculos danificados pelo impacto resultante da
passagem do tufao Hato e que cumpram os requisitos previstos
na Lei n.° 10/2018 (Beneficio fiscal especial para a aquisi¢ao de
veiculos motorizados), sdo ainda aplicdveis as normas ecoldgi-
cas de emissdo de gases poluentes anteriores.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

13 de Novembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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== Tabela II
AR EIRE Valores-limite da eficiéncia de combustivel
(NS AFRETFENBHEE) (quiléometros percorridos por cada litro de combustivel)
BN o Testes segundo ensaio Testes
= = #2 B HAHE da Unido Europeia™ segundo
HiwEE (W) rRaE A R D Peso do veiculo (W) . s .
Bt 2Fe ou ensaio da Reptblica | ensaio do
SR Popular da China™ Japao™
W <703 kg 357 km/L 42.9 km/L W <703 kg 357 km/L 42.9km/L
703kg <= W < 828kg 357km/L 42.9 km/L 703kg <= W < 828kg 357 km/L 42.9 km/L
1,016kg <= W < 1,266kg 30.9 km/L 35.4km/L 1016kg <= W < 1 266kg 30,9 km/L 35,4 km/L
1,266kg <= W < 1,516kg 28.4km/L 30.7 km/L 1266kg <= W < 1 516kg 28,4 km/L 30,7 km/L
1,516kg <= W < 1,766kg 25.5km/L 25.8 km/L 1516kg <= W < 1 766kg 25,5km/L 25,8 km/L
1,766kg <= W < 2,016kg 20.9 km/L 22.1 km/L 1766kg <= W <2 016kg 20,9 km/L 22,1 km/L
2,016kg <= W < 2,266kg 20.0 km/L 22.1 km/L 2 016kg <= W <2 266kg 20,0 km/L 22,1 km/L
2,266 kg <= W 17.4 km/L 22.1 km/L 2266 kg <=W 17,4 km/L 22,1 km/L
#1 FRIERE2004/3/E CIES1EE5THIS0/1268/EE CHE4 58692/2008/ECHif]  *1 Segundo a medi¢do do ensaio mencionado na Directiva 80/1268/CEE,
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alterada pela Directiva 2004/3/CE, ou na Norma 715/2007/CE,
alterada pela Norma 692/2008/CE, e segundo a medi¢ao dos pesos
de veiculo mencionados no artigo 2.2.1 da Norma UN/ECE R83 da
Comissdao Econémica das Nacoes Unidas para a Europa, e os modos
operativos constituidos pela Parte 1 e Parte 2 mencionadas na Norma
UN/ECE R101.

*2 Segundo a medi¢cdo do ensaio mencionado nas Normas Nacionais
da Reptblica Popular da China GB/T19233-2008, e segundo a
medicdo dos pesos de veiculo mencionados no artigo 4.6 da Norma
GB/T3730.2—1996 e os modos operativos constituidos pela Parte 1
e Parte 2 mencionadas na Norma GB18352.3—2005.

*3 Segundo a medigdo por Modo Operativo 10.15 mode ou JC08 (H+C)
do Japao.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 257/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento Administrativo n.® 1/2008
(Fixagdo dos limites de emissdo de gases poluentes a que de-
vem obedecer os motociclos e ciclomotores novos aquando da
sua importagdo), o Chefe do Executivo manda:

1. Sao aprovadas as Tabelas de pardmetros de emissdes de
gases poluentes (Veiculos com motor a quatro tempos) anexas
ao presente despacho e que dele fazem parte integrante, as
quais substituem as tabelas I e III constantes do Anexo II ao
Regulamento Administrativo n.° 1/2008, alterado pelo Despa-
cho do Chefe do Executivo n.° 356/2010.

2. Aos veiculos com motor de combustio interna a quatro
tempos, cuja encomenda ao exterior tenha sido feita antes da
data da publicagdo do presente despacho no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau e que nao cumprem



